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- Arrété ministériel modifiant la liste jointe à I'arrété royal du 23 - Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd bij het 
novembre 2021 fixant les procédures, délais et conditions dans koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de 
lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé ei indemnités procedures. termijnen en voorgtaarden waaronder de verplichte 
intervient dans le coût des prestations pharmaceutiques visées verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen 
à l'article 34, alinéa ler, 5" a), 19". 20" et 20bis de la loi relative tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische 
à I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, verstrekkingen bedoeld in artikel 34. eerste lid. 5" a). 19", 20" en 
coordonnée le 14 juillet 1994. 20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor 

geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 
juli 1994. 

Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken, 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé et Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 35, § 2. geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 
quater inséré par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la loi du i 4  juli 1954, artikel 35, § 2 quater: ingevoegd bij de wet van 22 
13 février 2020; juni 2016 en gewijzigd bij de wet van 13 februari 2020; 

Vu I'arreté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, Gelet op het koninklijk besluit 23 november 2021 tot vaststelling 
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de 
soins de santé et indemnités intervient dans le coüt des verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en 
prestations pharmaceutiques visées a I'article 34. alinéa le:. uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische 
5" a), 19", 20' et 20bis de la loi relative à I'assurance verstrekkingen bedoeld in artikel 34. eerste lid, 5" a), 19". 20" en 
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 20bis van de Wei betrefiende de verplichte verzekering voor 
juillet 1994; geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 

juli i994; 

Considérant l'avis de la Commission de remboursement des Overwegende het advies van de Commissle voor terugbetaling 
produits et prestations pharmaceutiques, formulé le 19 van farmaceutische producten en verstrekkingen, uitgebracht 
octobre 2023; op 19 oktober 2023; 

Vu 1' avis de l'inspecteur des Finances, donné le 31 octobre Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven 
2023; op 33 oktober 2023; 

Vu 1' accord de la Secrétaire d'Etat au budget. donné le 23 Gelet op het akkoorci van de Staatssecretaris voor Begroting. 
novembre 2023; gegeven op 23 november 2023; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donnés le . en application Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 
de l'article 84, §le'. alinéa 1'. 2", des lois sur le Conseil d'Etat, ! met toepassing van artikel 84. 9 1, eerste lid, 2", van de wetten 
coordonnées le 12 janvier i973; op de Raad van State. gecoordineerd op 12 januari 1973; 

Arréte: Besluit: 

Article le'. Dans la liste partie 1. titre 1, chapitre II, section 5 
de I'arrété royal du 23 novembre 2021 fixant les procé0ures, 
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire 
soins de santé et indemnités intervient dans le coüt des 
prestations pharmaceutiques visées à I'article 34. âlinéa ler: 
5" a), 19". 20" et 20bis de la loi relative à I'assurance 
obligatoire soins de sante et indemnités. coordonnée le 14 
juillet 1994, le moyen suivant est ajouté : 

Artikel 1. In de lijst deel I?  iitel 1, hoofdstuk II. afdeling 5 van het 
koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de 
procedures. termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte 
verzekering voor geneeskundige v~rzorging en uitkeringen 
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische 
verstrekkingen bedoeld in artikel 34. eeiste lld, 5" a)? 19", 20" en 
20bis van de wei betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 
14 juli 1994, wordt het volgend middel ingevoegd: 
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Publieksprijs 
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Sondes « avancées )) 
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Tegemoetkomin 
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l'assurance 

MAX.2,70 € / 
sonde 

8 1 

8 1 

8 1 

8 1  

8 1  

8 1 

8 1 

CH 

[maat/ 

mesure) 
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FabrikantfVerdeler 

FabricantfDistributeur 

BELG'UM 

BELG'UM 

COLOPLAST BELGIUM 

COLOPLAST BELGIUM 

COLOPLAST BELGIUM 

COLOPLAST BELGIUM 

COLOPLAST BELGIUM 

Aandeel van de 

rechthebbenden 

Intervention du 

beneficiaire 

MAX.1Q / sonde 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

CNK-code 

(APB) 

4694-097 

4694-089 

Artikelnummer 

I 

Numero de 

l'article 

20064 

20062 

20061 

20036 

20034 

20032 

20031 

Productnaam (glijmiddel in) 

Nom du produit (lubrifiant in) 

Luja Pockel Homme CH14 

Luja Pocket Homme CH 12 

Luja Packet Homme CH10 

Homme CH16 

Homme CH14 

Homme CH12 

Homme 

Verpakking 

Conditionnemen 

t 

30 

30 
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Art.2. Le présent arrÈté entre en vigueur le premier jour du Art.2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de 
mois qui suit l'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le maand die volgt op het verstnjken van een termijn van tien dagen 
jour suivant sa publication au Moniteur belge. die ingaat de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch 

Staatsblad. 

Bruxelles, le Brussel? 




